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REGULAMENTUL (UE) 2023/2675 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 22 noiembrie 2023
privind protejarea Uniunii si a statelor membre ale acesteia impotriva constringerilor economice

exercitate de tirile terte

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

(1)

In conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), in relatiile sale cu restul
lumii, Uniunea 1si sustine §i promoveazd valorile si interesele si contribuie la protejarea cetitenilor sii si contribuie,
printre altele, la solidaritate si respect reciproc intre popoare, precum si la respectarea strictd si dezvoltarea
dreptului international, inclusiv respectarea principiilor Cartei Organizatiei Natiunilor Unite (denumitd in
continuare ,,Carta ONU”).

In conformitate cu articolul 21 alineatul (1) primul paragraf din TUE, actiunile Uniunii pe scena internationald au la
bazd principii precum statul de drept, egalitatea si solidaritatea, precum si respectarea principiilor Cartei ONU si a
dreptului international. In temeiul articolului 21 alineatul (1) primul paragraf din TUE, Uniunea trebuie, de
asemenea, sd promoveze solutii multilaterale la problemele comune.

In temeiul articolelor 1 si 2 din Carta ONU, unul dintre obiectivele Organizatiei Natiunilor Unite este de a dezvolta
relatii de prietenie intre natiuni, in conformitate cu, printre altele, principiul egalititii suverane.

Articolul 21 alineatul (2) din TUE impune Uniunii sd defineascd si s urmdreascd politici §i actiuni comune si sd
depuni eforturi pentru a asigura un nivel ridicat de cooperare in toate domeniile relatiilor internationale, printre
altele, pentru a-si proteja valorile, interesele fundamentale, independenta si integritatea, pentru a consolida si sprijini
statul de drept si principiile dreptului international.

Declaratia asupra principiilor dreptului international privind relatiile prietenesti si de cooperare intre state, in
conformitate cu Carta Organizatiei Natiunilor Unite, adoptatd de Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite
la 24 octombrie 1970, prevede ci relatiile internationale trebuie derulate in conformitate cu principiile egalitatii
suverane si neinterventiei. Declaratia respectivd prevede totodatd, in raport cu principiul referitor la datoria de a nu
interveni in treburi care tin de jurisdictia internd a altui stat, cd niciun stat nu poate recurge la masuri economice,
politice sau de orice alt tip, sau incuraja recurgerea la acestea, pentru a constrange un alt stat in scopul de a obtine
de la acesta subordonarea exercitdrii drepturilor sale suverane si avantaje de orice fel, care reflectd dreptul
international cutumiar si, prin urmare, este obligatoriu in relatiile dintre tdrile terte, pe de o parte, si Uniunea si
statele sale membre, pe de alti parte. In plus, normele de drept international cutumiar privind rdspunderea statului
pentru fapte internationale ilicite sunt reflectate in Articolele privind rispunderea statelor pentru fapte
internationale ilicite (ARSIWA), adoptate in 2001 de Comisia de drept international a Organizatiei Natiunilor Unite
cu prilejul celei de a cincizeci si treia sesiuni a sale si luate la cunostintd de Adunarea Generald a Organizatiei
Natiunilor Unite in Rezolutia 56/83. Respectivele norme sunt obligatorii in relatiile dintre tarile terte, pe de o parte,
si Uniunea si statele sale membre, pe de altd parte.

(") Pozitia Parlamentului European din 3 octombrie 2023 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene) si decizia Consiliului din

23 octombrie 2023.
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Economia mondiald modernd interconectatd atrage dupd sine un risc mai mare de constrangeri economice, intrucat
oferd tdrilor mai multe mijloace pentru astfel de constrangeri, inclusiv mijloace hibride. Este de dorit ca Uniunea sd
contribuie la crearea, dezvoltarea si clarificarea cadrelor internationale pentru prevenirea si eliminarea situatiilor de
constrangere economicd.

Desi actioneazd intotdeauna in cadrul dreptului international, este esential ca Uniunea s dispund de un instrument
adecvat pentru a descuraja si a contracara constrangerile economice din partea tarilor terte pentru a-si proteja
drepturile si interesele si pe cele ale statelor sale membre. Acest lucru este valabil in special atunci cand tarile terte
interfereazd cu optiunile suverane legitime ale Uniunii sau ale unui stat membru prin aplicarea sau amenintarea cu
aplicarea unor mdsuri care afecteazd comertul sau investitiile, cu scopul de a incerca si impiedice sau sd obtind
incetarea, modificarea sau adoptarea unui anumit act de citre Uniune sau de citre un stat membru, inclusiv o
pozitie exprimati de o institutie, un organism, un oficiu sau o agentie sau, de Uniune sau de un stat membru. Astfel
de mdsuri care afecteazd comertul sau investitiile pot include nu numai actiunile intreprinse pe teritoriul tarii terte
vizate si care au efecte pe teritoriul acesteia, ci si actiunile intreprinse de tara tertd, inclusiv prin intermediul
entitdtilor controlate sau dirijate de tara tertd si prezente in Uniune, care aduc prejudicii activitatilor economice din
Uniune. Termenul ,tard tertd” ar trebui inteles ca incluzand nu numai un stat tert, ci si un teritoriu vamal separat sau
un alt subiect de drept international, deoarece astfel de entitdti sunt de asemenea capabile sd exercite constrangeri
economice. Utilizarea termenului respectiv si aplicarea prezentului regulament nu au nicio implicatie asupra
suveranitdtii. Mai mult, prezentul regulament ar trebui si se aplice in conformitate cu pozitia Uniunii fatd de tara
tertd in cauza.

Prezentul regulament urmdreste sd asigure un rispuns efectiv, eficient §i rapid al Uniunii la constringerile
economice. Prezentul regulament urmdreste, in special, s descurajeze constrangerile economice impotriva Uniunii
sau a unui stat membru §i si permitd Uniunii, ca mdsurd de ultimd instantd, si contracareze constringerile
economice prin masuri de raspuns ale Uniunii. Prezentul regulament nu aduce atingere instrumentelor existente ale
Uniunii si acordurilor internationale incheiate de Uniune si nici actiunilor intreprinse in virtutea acestora care sunt
compatibile cu dreptul international in domeniul politicii comerciale comune sau al altor politici ale Uniunii.

Constrangerea economica exercitatd de tarile terfe poate avea ca tintd actiunile de politicd externd ale Uniunii sau ale
unui stat membru, iar stabilirea existentei unor constrangeri economice si raspunsurile la acestea pot avea implicatii
semnificative pentru relatiile cu tdrile terte. Este necesar sd se asigure rdspunsuri consecvente in domenii de politicd
distincte, dar conexe. Prezentul regulament nu aduce atingere posibilitdtii Uniunii de a lua o mdsurd in temeiul
anumitor dispozitii specifice din titlul V capitolul 2 din TUE, cireia ar trebui sd i se acorde atentia cuvenitd cand se
analizeazd orice rdspuns la constrangerea economici exercitatd de o tard tertd.

Constrangerile economice exercitate de o tard tertd impotriva unui stat membru afecteaza piata internd a Unijunii si
Uniunea in ansamblu. Dacd actioneazd singure, statele membre, nu pot contracara constrangerile economice
exercitate de {ari terte prin mdsuri care intrd in domeniul politicii comerciale comune. In virtutea competentei
exclusive conferite Uniunii prin articolul 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), numai
Uniunea are permisiunea de a actiona. In plus, este posibil ca statele membre, in calitate de actori individuali in
temeiul dreptului international, si nu fie indreptitite sd rispundd unei constringeri economice care vizeazd
Uniunea, exercitate de tdri terte. Prin urmare, este necesar ca mijloacele pentru atingerea acestor obiective si fie
create la nivelul Uniunii. Prezentul regulament nu aduce atingere repartizdrii competentelor dintre Uniune si statele
membre.

In conformitate cu principiul proportionalititii, este necesar si oportun, pentru crearea unui cadru eficace si
cuprinzitor de actiune a Uniunii impotriva constrangerilor economice, si se stabileascd norme privind examinarea,
stabilirea §i contracararea constringerilor economice exercitate de tari terte. Masurile de rdspuns ale Uniunii ar
trebui si fie precedate de o examinare a faptelor, de determinarea existentei unei constrangeri economice si, atunci
cand este posibil si cu conditia ca si tara tertd sd se implice cu bund-credintd, de eforturi de a gisi o solutie in
cooperare cu tara tertd in cauzd. Orice masuri impuse de Uniune ar trebui s fie proportionale si sd nu depadseascd
prejudiciul cauzat Uniunii. Criteriile de selectare si de elaborare a masurilor de raspuns ale Uniunii ar trebui sd tind
seama in special de succesul mdsurilor de rispuns ale Uniunii in incercarea de a determina incetarea constrangerilor
economice si, dacd este cazul, repararea prejudiciului cauzat Uniunii, precum si de necesitatea de a evita sau de a
reduce la minimum efectele colaterale, complexitatea si sarcinile administrative disproportionate si costurile impuse,
in special, operatorilor economici din Uniune, precum si de interesul Uniunii. Prezentul regulament nu depiseste
ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivelor urmdrite, in conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din TUE.
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Orice actiune intreprinsd de Uniune in temeiul prezentului regulament ar trebui sd respecte dreptul international,
inclusiv dreptul international cutumiar. Printre acordurile internationale incheiate de Uniune si de statele membre,
Acordul de instituire a Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC) este piatra de temelie a sistemului comercial
multilateral bazat pe norme. Prin urmare, este important ca Uniunea sd continue si sprijine acest sistem, construit
in jurul OMG, si, dupd caz, sd apeleze la sistemul sdu de solutionare a litigiilor.

Dreptul international cutumiar, asa cum se reflectd la articolul 22 si articolele 49-53 din ARSIWA, permite, in
anumite conditii cum ar fi proportionalitatea si notificarea prealabild, s3 se impund contramasuri, si anume mdsuri
care in mod normal ar contraveni obligatiilor internationale ale unei parti prejudiciate fatd de tara responsabild de
incdlcarea dreptului international, si care au ca scop incetarea incdlcdrii sau repararea prejudiciului. In consecint,
misurile de rdspuns ale Uniunii ar putea consta, dupd caz, nu numai in mdisuri conforme cu obligatiile
internationale ale Uniunii, ci si in neindeplinirea obligatiilor internationale fatd de tara tertd in cauzd, in masura in
care misurile de constringere economicd impuse de tara tertd constituie o faptd internationald ilicita. In temeiul
dreptului international, in conformitate cu principiul proportionalitatii, contramdsurile trebuie si fie proportionale
cu prejudiciul suferit, tinand seama de gravitatea faptelor internationale ilicite si de drepturile in cauzi. In acest sens,
prejudiciul cauzat Uniunii sau unui stat membru este inteles, in temeiul dreptului international, ca incluzdnd
prejudiciul cauzat operatorilor economici din Uniune.

In cazul in care constringerea economici constituie o faptd internationald ilicitd, Uniunea ar trebui, daci este cazul,
sd solicite tarii terte in cauzd, pe langd incetarea constrangerii economice, repararea oricirui prejudiciu cauzat
Uniunii, in conformitate cu articolul 31 si articolele 34-39 din ARSIWA. Dacd obtine despagubiri pentru prejudiciul
cauzat operatorilor din Uniune, Uniunea poate, daci este cazul si in misura posibilititilor, s3 aibd in vedere
transferarea despdgubirilor respective citre operatorii din Uniune care au suferit pierderi ca urmare a
constrangerilor economice.

Constrangerea este interzisd si ca urmare reprezintd o faptd ilicitd in temeiul dreptului international atunci cand o
tard aplicd masuri precum restrictiile comerciale sau de investitii pentru a obtine din partea unei alte tdri o actiune
sau o inactiune pe care tara respectivd nu este obligatd sd o realizeze in temeiul dreptului international si care se
inscrie in suveranitatea sa, precum si atunci cind constrangerea atinge un anumit prag calitativ sau cantitativ, in
functie atat de scopurile urmdrite, cat si de mijloacele utilizate. Comisia si Consiliul ar trebui sa {ind seama de criterii
calitative sau cantitative care si permitd si se stabileascd daci tara tertd intervine in optiunile suverane legitime ale
Uniunii sau ale unui stat membru si daci actiunea sa constituie o constrangere economicd care necesitd un raspuns
din partea Uniunii. Printre aceste criterii, ar trebui si existe elemente care si caracterizeze, atat din punct de vedere
calitativ, cat si cantitativ, in primul rind forma, efectele si scopul masurilor pe care le impune tara tertd. Aplicarea
respectivelor criterii ar garanta ci numai constringerea economicd cu un impact suficient de grav sau, dacd
constrangerea economicd constd intr-o amenintare, ¢ numai o amenintare credibild, ar intra sub incidenta
prezentului regulament. In plus, Comisia si Consiliul ar trebui sd examineze cu mare atentie daci nu cumva tara
tertd urmdreste un motiv legitim, deoarece obiectivul siu este de a rdspunde unei preocupdri recunoscute la nivel
international, ca, printre altele, mentinerea pécii §i securititii internationale, protectia drepturilor omului, protectia
mediului sau combaterea schimbdrilor climatice.

Actele tarilor terte sunt intelese in dreptul international cutumiar ca incluzand toate formele de actiune sau
omisiune, inclusiv amenintdri, care pot fi atribuite unui stat in temeiul dreptului international cutumiar. Articolul 2
litera (a) si articolele 4-11 din ARSIWA confirmi ci dreptul international cutumiar califici drept act al unui stat, in
special: comportamentul oricirui organ de stat, al unei persoane sau al unei entitdti care nu este un organ al
statului, dar care este imputernicit(d) de legislatia acelui stat sd exercite elemente de autoritate guvernamentald,
comportamentul unui organ pus la dispozitia unui stat de citre un alt stat, comportamentul unei persoane sau unui
grup de persoane care actioneazd la instructiunile sau sub conducerea sau sub controlul acelui stat in
comportamentul siu, comportamentul unei persoane sau unui grup de persoane care exercitd elemente ale
autorititii guvernamentale in absenta sau lipsa autoritdtilor oficiale si in circumstante care i permit si exercite
elementele de autoritate respective, precum si comportamentul pe care statul il recunoaste si il adoptd drept
comportament propriu.

Comisia ar trebui si examineze dacd masurile luate de o tard tertd constituie o constrangere economicd. Comisia ar
trebui sa efectueze o astfel de examinare pe baza informatiilor primite din orice sursi fiabild, inclusiv de la persoane
fizice si juridice, de la Parlamentul European, de la un stat membru sau de la sindicate. Pentru a determina daci o tard
tertd aplicd sau amenintd sd aplice mdsuri care afecteazd comertul sau investitiile si care constituie constrangeri
economice, evaluarea Comisiei si a Consiliului ar trebui sd se bazeze pe fapte.
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Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament si avand in vedere caracterul unic
al constrangerii economice care afecteazd comertul si investitiile, ar trebui conferite competente de executare
Consiliului pentru a stabili dacid este vorba de o constrangere economici si daci este oportun sa se solicite repararea
prejudiciului cauzat Uniunii. Competentele de executare conferite Consiliului se limiteazd la circumstantele care
decurg din constrangerea economica si reprezintd un raspuns la acestea i nu trebuie si fie considerate un precedent.

In urma examindrii, in cazul in care Comisia constatd cd masura luatd de o tard tertd constituie o constréngere
economicd, Comisia ar trebui sd prezinte Consiliului o propunere de act de punere in aphcare care sd stabileascd cd
misura luatd de o tard tertd mdephneste conditiile pentru existenta unei constrangeri economice. In propunerea
respectivd, Comisia ar trebui si includi o perxoada orientativd pentru Comisie in care si se evalueze dacd sunt
indeplinite conditiile pentru ca Uniunea si adopte masuri de raspuns. Dacd este cazul, Comisia ar trebui si trimitd
Consiliului si o propunere de act de punere in aplicare din care sd reiasd cd Uniunea cere tdrii terte sd repare
prejudiciul cauzat Uniunii. In plus, constringerea economici poate avea un impact asupra Uniunii sau a oricarui
stat membru si, prin urmare, poate determina necesitatea de a actiona rapid in temeiul prezentului regulament si in
conformitate cu principiile Uniunii de solidaritate intre statele membre si de cooperare sincera. In consecinta,
Consiliul ar trebui sd actioneze cu celeritate si sd depund toate eforturile necesare pentru a adopta o decizie in
termen de 8 siptimani de la data la care Comisia i-a trimis propunerea. In exercitarea competentelor sale de
executare, Consiliul ar trebui sd actioneze in conformitate cu conditiile privind existenta constrangerii economice si
cu criteriile pentru a determina dacd este oportun sd i se solicite tdrii terte repararea prejudiciului cauzat Uniunii.

In efortul de a asigura incetarea constringerii economice si, la nevoie, repararea prejudiciului cauzat Uniunii,
Uniunea ar trebui sd caute o solutionare rapidd si justd a problemel In consecinti, Comisia ar trebui si ofere
posibilitatea adecvatd de consultari cu fara tertd in cauzd si, dacd fara terfd respectivd este pregdtitd sd inceapd
consultdri cu bund-credintd, si initieze cu celeritate un dialog cu aceasta. In cursul unor astfel de consultiri, Comisia
ar trebui sd depund eforturi s exploreze mijloace precum negocierile directe, sesizarea instantelor internationale de
arbitraj sau medierea, concilierea sau bunele oficii din partea unei entititi terte, fird a aduce atingere repartizarii
competentelor intre Uniune si statele membre. In special, atunci cand tara tertd isi suspendd constrangerile
economice si este de acord sd supund chestiunea unei proceduri internationale de solutionare a litigiilor, ar trebui
incheiat un acord international cu tara tertd, in functie de situatie. Un astfel de acord international poate fi incheiat
fie de Uniune, in conformitate cu articolul 218 din TFUE, fie de statul membru in cauzi.

Uniunea ar trebui s sprijine si s3 coopereze cu tarile tere afectate de aceleasi mdsuri de constrangere economici sau
de misuri similare de constrangere economici sau cu alte tiri terte interesate. Uniunea ar trebui si participe la
coordonarea internationald in orice foruri bilaterale, plurilaterale sau multilaterale care sunt potrivite pentru a
preveni sau elimina constrangerile economice. Comisia ar trebui sd exprime pozitia Uniunii dupa ce se consultd cu
Consiliul in conformitate cu tratatele, dupd caz, si, eventual, cu participarea statelor membre.

Este de dorit ca Uniunea si foloseascd proactiv toate mijloacele disponibile de dialog cu tara tertd in cauzd, precum
negocierile, arbitrajul sau medierea si ca aceasta si impund masuri numai atunci cAnd asemenea mijloace nu conduc
la incetarea promptd si efectivd a constringerii economice si, dacd este cazul si daci Uniunea solicitd acest lucru din
partea tdrii terte in cauzd, la repararea prejudiciului pe care l-a cauzat Uniunii, si in cazul in care trebuie actionat
pentru a proteja interesele si drepturile Uniunii si ale statelor sale membre in temeiul dreptului international si este
in interesul Uniunii sd se actioneze astfel. Este oportun ca prezentul regulament sd stabileascd normele si
procedurile aplicabile pentru impunerea si aplicarea mdasurilor de rispuns ale Uniunii §i sd permitd actiuni
intreprinse cu celeritate atunci cand acest lucru este necesar pentru a mentine eficacitatea respectivelor mésuri de
raspuns ale Uniunii.

Masurile de rdspuns ale Uniunii adoptate in conformitate cu prezentul regulament ar trebui s fie selectate si
elaborate pe baza unor criterii obiective, inclusiv: eficienta mdsurilor in a determina incetarea constrangerii
economice si, dacd este cazul, repararea prejudiciului cauzat Uniunii; potentialul de a oferi ajutor operatorilor
economici din Uniune afectati de misurile de constrangere economicd; scopul de a evita sau de a reduce la
minimum efectele economice negative si de altd naturd asupra Uniunii; §i evitarea sarcinii si a costurilor
administrative disproportionate in aplicarea mdsurilor de rdspuns ale Uniunii. Ar trebui apdrate mediul de investitii
si economia bazati pe cunoastere din Uniune. Este esential ca selectarea si elaborarea mdsurilor de rispuns ale
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Uniunii s3 {ind seama de interesul Uniunii, ceea ce include, printre altele, interesele industriilor Uniunii din amonte si
din aval si interesele consumatorilor finali din Uniune. Atunci cand are in vedere mdsuri de raspuns ale Uniunii,
Comisia ar trebui sd acorde prioritate mdsurilor care nu ar urma si aibd un impact disproportionat asupra
securitdtii juridice si a previzibilititii masurilor pentru operatorii economici, precum si asupra administrarii
reglementdrilor nationale relevante. Atunci cind are in vedere masuri de rispuns ale Uniunii care afecteazd
autorizatii, inregistrari, licente sau alte drepturi in scopul desfasurdrii activitdtilor comerciale, Comisia ar trebui sd
adopte mai degrabd masuri care afecteazd procedurile aplicate la nivelul Uniunii si bazate pe legislatia secundard
sau, dacd astfel de masuri nu sunt potrivite, mdsuri in domenii in care existd un drept al Uniunii dezvoltat. Masurile
de raspuns ale Uniunii nu ar trebui sd interfereze cu decizii administrative care sunt bazate pe evaluarea unor dovezi
stiintifice. Masurile de rdspuns ale Uniunii ar trebui selectate dintr-o gamd largd de optiuni pentru a permite
adoptarea celor mai adecvate masuri in orice caz dat.

Uniunea ar trebui si fie in misurd si adopte misuri de rispuns ale Uniunii cu aplicare generald, concepute astfel
incat si afecteze anumite sectoare, regiuni sau operatori din tara tertd in cauzd. Uniunea ar trebui, de asemenea, sd
poatid adopta misuri de raspuns ale Uniunii care se aplici anumitor persoane fizice sau juridice care au legdturi sau
relatii cu guvernul tdrii terte si care desfasoard sau pot desfisura activitdti care intrd sub incidenta articolului 207
din TFUE. Astfel de masuri de rdspuns focalizate ale Uniunii pot determina incetarea promptd a constrangerii
economice, evitdnd, in acelasi timp, cu totul sau reducind la minimum efectele negative ale unei astfel de
constrangeri asupra economiilor statelor membre, a operatorilor economici din Uniune si a consumatorilor finali
din Uniune.

Ca parte a raspunsului Uniunii pentru a determina incetarea constrangerilor economice din partea tarilor terte,
Comisia poate adopta mdsuri si in temeiul altor instrumente juridice decit prezentul regulament care conferd
Comisiei competente specifice, legate, de exemplu de acordarea de finantare din partea Uniunii sau de posibilititile
de a limita participarea la programele-cadru ale Uniunii pentru cercetare si inovare, in conformitate cu procedurile
aplicabile prevdzute in acestea. Prezentul regulament nu aduce atingere normelor si procedurilor previzute de
aceste alte instrumente juridice. Comisia ar trebui sd asigure coordonarea mdsurilor previzute in anexa I cu
misurile pe care le adoptd in temeiul unor acte juridice ale Uniunii, altele decat prezentul regulament. In special,
totalitatea masurilor de rdspuns impuse de Uniune ar trebui si fie proportionale si s3 nu depdseascd nivelul
prejudiciului cauzat Uniunii. Fird a afecta alte obligatiile de raportare citre Parlamentul European sau Consiliu
previzute in temeiul acestor alte instrumente juridice, Comisia ar trebui si tind Parlamentul European si Consiliul la
curent cu actiunile intreprinse in temeiul unor astfel de instrumente sincronizate cu masurile de raspuns ale Uniunii.

Este oportun si se stabileascd norme privind originea bunurilor sau a serviciilor si nationalitatea prestatorilor de
servicii, a investitiilor i a titularilor de drepturi de proprietate intelectuald, in scopul stabilirii mdsurilor de rdspuns
ale Uniunii. Normele privind originea si nationalitatea ar trebui sa fie stabilite in considerarea normelor in vigoare
pentru comertul si investitiile nepreferentiale care sunt aplicabile in temeiul dreptului Uniunii si al acordurilor
internationale incheiate de Uniune.

Pentru a determina incetarea constrangerii economice si, dacd este cazul, repararea prejudiciilor cauzate, misurile de
rispuns ale Uniunii constind in restrictii afectdnd investitiile strdine directe sau comertul cu servicii ar trebui sd se
aplice numai in ceea ce priveste serviciile furnizate sau investitiile directe efectuate in cadrul Uniunii de citre una
sau mai multe persoane juridice stabilite in Uniune si care sunt detinute sau controlate de persoane din tara tertd in
cauzd, atunci cind acest lucru este necesar pentru a asigura eficacitatea masurilor de rdspuns ale Uniunii §i, in
special, pentru a preveni evitarea si eludarea acestora. Decizia de a impune orice astfel de restrictii ar trebui
justificatd in mod corespunzitor in actele de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului regulament, avand
in vedere criteriile specificate in prezentul regulament.

Dupi adoptarea misurilor de rdspuns ale Uniunii, Comisia ar trebui sd evalueze in permanenta situatia in ceea ce
priveste mdsurile de constrangere economicd, eficacitatea mdsurilor de rispuns ale Uniunii si efectele acestora
asupra intereselor Uniunii, in vederea ajustdrii, suspendarii sau incetdrii in consecintd a misurilor de rispuns. Prin
urmare, este necesar s se stabileascd normele si procedurile pentru modificarea, suspendarea si incetarea mdsurilor
de rispuns ale Uniunii, precum si situatiile in care modificarea, suspendarea sau incetarea mdsurilor de rispuns ale
Uniunii sunt adecvate.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2675/oj



RO

JOL, 7.12.2023

(29) Este esential sd se prevadd posibilitdti de implicare a partilor interesate, inclusiv a intreprinderilor, in vederea
adoptirii i modificdrii masurilor de rdspuns ale Uniunii §i, dupd caz, in scopul suspendarii si al incetdrii masurilor,
avand in vedere impactul potential asupra respectivelor pdrti interesate.

(30) Avand in vedere constringerile economice exercitate de tdrile terte si, in special, frecventa si gravitatea acestora,
Comisia ar trebui sd prevadd, pentru a asigura corelarea cu orice act normativ relevant din dreptul Uniunii, un
punct de contact unic pentru functionarea prezentului regulament §i, in consecintd, ar trebui sd ia mdsuri in vederea
asigurdrii faptului cd Uniunea este in mdsurd si anticipeze mai bine §i sd rdspundd cu succes la constringerile
economice.

(31) Este important sa se asigure informarea periodicd si in timp util a Parlamentului European si a Consiliului cu privire
la evolutiile relevante in aplicarea prezentului regulament si, dupi caz, si existe posibilitatea unui schimb de opinii cu
Comisia.

(32) In vederea ajustirii normelor privind originea sau nationalitatea pentru a tine seama de evolutiile relevante ale
instrumentelor internationale si de experienta dobanditi in aplicarea masurilor in temeiul prezentului regulament
sau al altor acte ale Uniunii, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea anexei II. Este deosebit de important ca, in cursul lucririlor sale
pregititoare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultdri sd se
desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai
buni legiferare (). In special, pentru a asigura participarea egali la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European
si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au
acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.

(33) In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a masurilor de raspuns ale Uniunii in temeiul
prezentului regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui
exercitate in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (%).

(34) Procedura de examinare ar trebui utilizatd pentru adoptarea misurilor de raspuns ale Uniunii si pentru modificarea,
suspendarea sau incetarea acestora, avind in vedere ci mdsurile respective stabilesc rdspunsul Uniunii la
constrangerile economice care intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament. Avand in vedere natura
specificd a prezentului regulament si faptul cd mdsurile de rispuns ale Uniunii au un caracter deosebit de sensibil,
Comisia nu ar trebui si adopte un proiect de act de punere in aplicare referitor la nicio masurd de rdspuns a Uniunii
in cazul in care comitetul nu emite niciun aviz cu privire la actul respectiv. In exercitarea competentelor sale de
executare, Comisia ar trebui sd acorde o atentie deosebitd solutiilor care se bucuri de cel mai larg sprijin posibil in
randul statelor membre si, in toate etapele procedurii, inclusiv in cadrul comitetului de apel, sd incerce si gdseascd
solutii echilibrate si evitand sd se opund unei pozitii predominante in randul statelor membre, in special in legdturd
cu justetea unui proiect de act de punere in aplicare.

(35) Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile cu duratd limitatd atunci cind, in cazuri
justificate in mod corespunzdtor referitoare la modificarea sau suspendarea masurilor de raspuns ale Uniunii, existd
motive imperioase de urgentd care impun actiuni prompte pentru a evita prejudicii ireparabile cauzate Uniunii sau
unui stat membru sau pentru a asigura conformitatea cu dreptul international. Astfel de actiuni prompte ar putea
impiedica constrngerea economici sd cauzeze sau sd agraveze un prejudiciu economic, de orice naturd, in special
in vederea protejdrii intereselor acute si vitale ale Uniunii sau ale unui stat membru.

(36) Orice actiune intreprinsd in temeiul prezentului regulament, inclusiv adoptarea de masuri de rispuns ale Uniunii
care se aplicd anumitor persoane fizice sau juridice, trebuie sd respecte Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. In plus, orice prelucrare a datelor cu caracter personal in temeiul prezentului regulament trebuie si
respecte normele aplicabile privind protectia datelor cu caracter personal. Prelucrarea datelor cu caracter personal

() JOL123,12.5.2016,p. 1.

() Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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de citre functionarii statelor membre care obtin informatii in temeiul prezentului regulament se efectueazd in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (*). Prelucrarea datelor cu
caracter personal de cdtre institutiile Uniunii se efectueazd in conformitate cu Regulamentul (UE) 20181725 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

(37) Comisia ar trebui sd evalueze masurile de rdspuns ale Uniunii adoptate in temeiul prezentului regulament in ceea ce
priveste eficacitatea si functionarea acestora si, dupd caz, trage concluzii privind obiectivele viitoarelor masuri de
rispuns ale Uniunii. Comisia ar trebui, de asemenea, si revizuiascd prezentul regulament dupd ce a acumulat
suficientd experientd cu aplicarea acestuia si, de asemenea, in raport cu alte politici §i instrumente juridice ale
Uniunii, inclusiv Regulamentul (CE) nr. 2271/96 al Consiliului (°). Revizuirea prezentului regulament ar trebui si
vizeze domeniul de aplicare, functionarea, eficienta si eficacitatea sa. Comisia ar trebui s3 raporteze cu privire la
evaluare Parlamentului European si Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd in cazul unei constringeri economice impuse de o tard tertd. Acesta stabileste norme
si proceduri pentru a asigura protectia eficace a intereselor Uniunii si ale statelor sale membre impotriva constrangerilor
economice exercitate de o tara terta.

(2)  Prezentul regulament stabileste un cadru pentru ca Uniunea s rispundi constrangerilor economice cu scopul de a le
descuraja sau de a obtine incetarea acestora, permitdnd totodatd Uniunii, ca masurd in ultimd instantd, sd contracareze
constrangerile economice prin masuri de rdspuns ale Uniunii.

Prezentul regulament stabileste si un cadru pentru ca Uniunea si solicite despdgubiri pentru prejudiciul cauzat Uniunii,
daci este cazul.

(3)  Orice actiune intreprinsd in temeiul prezentului regulament este corelatd cu dreptul international si este desfdsuratd
in cadrul principiilor si al obiectivelor actiunii externe a Uniunii.

(4)  Prezentul regulament se aplica fard a aduce atingere instrumentelor existente ale Uniunii si acordurilor internationale
incheiate de Uniune, nici actiunilor intreprinse in temeiul lor care respectd dreptul international, in domeniul politicii
comerciale comune, precum si nici altor politici ale Uniunii.

(5)  Prezentul regulament nu afecteazd repartizarea competentelor intre Uniune si statele sale membre.

Articolul 2

Constrangeri economice

(1)  In sensul prezentului regulament, existd constrangeri economice atunci cind o tard tertd aplici sau ameninti cu
aplicarea unei mdsuri luate de o tard tertd care afecteazd comertul sau investitiile pentru a impiedica sau obtine incetarea,
modificarea sau adoptarea unui anumit act de citre Uniune sau de citre un stat membru, intervenind astfel in optiunile
suverane legitime ale Uniunii sau ale unui stat membru.

() Regulamentul (UE) 2016679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

() Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p. 39).

() Regulamentul (CE) nr. 2271/96 al Consiliului din 22 noiembrie 1996 de protectie impotriva efectelor aplicdrii extrateritoriale a unei
legislatii adoptate de citre o tard tertd, precum si a actiunilor intemeiate pe aceasta sau care rezultd din aceasta (JO L 309, 29.11.1996,

p- 1).
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(2)  Pentru a stabili dacd sunt indeplinite conditiile previzute la alineatul (1), Comisia si Consiliul iau in considerare
urmitoarele elemente:

(a) intensitatea, gravitatea, frecventa, durata, amploarea si magnitudinea misurii luate de o tard tertd, inclusiv impactul
acesteia asupra relatiilor comerciale sau de investitii cu Uniunea, precum si presiunea generatd de aceasta asupra
Uniunii sau a unui stat membru;

(b) daci tara tertd manifestd un comportament de imixtiune prin care incearcd sd prevind sau sd determine Uniunea, un
stat membru sau o altd tard tertd sd actioneze intr-un anumit fel;

(c) gradul in care masura luatd de o tard tertd aduce atingere unui domeniu al suveranititii Uniunii sau a unui stat membru;
(d) daci tara tertd actioneazd in temeiul unei preocupdri legitime recunoscute la nivel international;

(e) dacid siin ce mod tara tertd, inainte de a-si impune sau aplica masurile, a incercat in mod serios, cu bund-credintd, sd
solutioneze problema prin coordonare sau prin arbitraj la nivel international, fie pe cale bilaterald, fie in cadrul unui
forum international.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmétoarele definiti:

1. ,mdsurd luatd de o tard tertd” inseamnd orice actiune sau omisiune care ii poate fi atribuitd unei tari terte in temeiul
dreptului international;

2. ,act anume” inseamnd orice act juridic sau de altd naturd, inclusiv exprimarea unei pozitii, din partea unei institutii, a
unui organ, a unui oficiu sau a unei agentii a Uniunii, a unui stat membru sau a unei tdri terte;

3. ,prejudiciu cauzat Uniunii” inseamnd un impact negativ, inclusiv un prejudiciu economic, cauzat Uniunii sau unui stat
membru, inclusiv operatorilor economici din Uniune, cauzat de constrangeri economice;

X

4. tard tertd” Inseamnd orice stat, teritoriu vamal separat sau alt subiect de drept international, altul decit Uniunea sau un
stat membru.

Articolul 4

Examinarea misurilor luate de o tar3 tertd

(1)  Comisia poate examina, din proprie initiativd sau pe baza unei cereri justificate in mod corespunzitor, orice masurd
luatd de o tard tertd, pentru a stabili dacd aceasta indeplineste conditiile de la articolul 2 alineatul (1).

(2)  In cazul in care examineazd o misurd luatd de o tard tertd, Comisia actioneazd cu promptitudine. Examinarea
respectiva nu trebuie si depdseascd, in mod normal, 4 luni.

Comisia efectueazd examinarea pe baza unor informatii justificate, obtinute din proprie initiativd sau primite din orice sursd
de incredere, inclusiv un stat membru, Parlamentul European, operatori economici sau sindicate.

Comisia asigurd protectia informatiilor confidentiale in conformitate cu articolul 15, inclusiv, daci este necesar, protectia
identitatii persoanei care furnizeaza informatiile.

Comisia pune la dispozitia publicului instrumente securizate in vederea facilitdrii transmiterii de informatii relevante din
surse externe.

(3)  Comisia informeazi statele membre in timp util despre inceperea examindrilor si despre cum evolueazd examindrile
in curs.

(4)  Daci este necesar, Comisia solicitd informatii cu privire la impactul masurilor luate de tara tertd in cauza.
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Comisia poate solicita statelor membre sd furnizeze astfel de informatii, iar statele membre trebuie sd dea curs cererii
respective cu celeritate.

Prin publicarea unui anunt in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si, dupd caz, prin alte mijloace de comunicare publicd
adecvate, Comisia poate invita partile interesate si transmitd informatii. Comisia stabileste o datd pand la care trebuie
transmise informatiile respective, tindnd seama de perioada indicat la alineatul (2) primul paragraf.

In cazul in care publicd un astfel de aviz, Comisia notifica tarii terte in cauzi ci examinarea a inceput.

Articolul 5

Determinare cu privire la misura luatd de o tard tertd

(1) In cazul in care, in urma unei examiniri efectuate in conformitate cu articolul 4, Comisia ajunge la concluzia ci
mdsura luatd de o tard tertd indeplineste conditiile prevazute la articolul 2 alineatul (1), prezintd Consiliului o propunere de
act de punere in aplicare prin care se stabileste ¢ mdsura luatd de o tard tertd indeplineste conditiile previzute la articolul 2
alineatul (1).

In propunerea respectivd, Comisia explicd in ce mod sunt indeplinite conditiile respective.

Propunerea stipuleazd o perioada orientativd in care Comisia trebuie sd evalueze dacd sunt indeplinite conditiile previzute
la articolul 8 alineatul (1). Perioada respectivd nu poate depdsi 6 luni, cu exceptia cazului in care este necesard o perioadd
mai lungd, justificatd corespunzitor, avand in vedere circumstantele specifice cazului.

(2)  In propunerea mentionati la alineatul (1) sau intr-o propunere ulterioard de act de punere in aplicare al Consiliului,
Comisia propune, dupi caz, ca Consiliul si determine dacd sd i se solicite tdrii terte repararea prejudiciului cauzat Uniunii.

Evaluarea prin care se stabileste daci si i se solicite tdrii terte repararea prejudiciului cauzat Uniunii se bazeazd pe toate
circumstantele cazului. Evaluarea respectivd se bazeazd, in special, pe natura si amploarea prejudiciului cauzat, precum si
pe obligatia generald previzutd de dreptul international cutumiar de a repara integral prejudiciul cauzat de o faptd
internationald ilicitd.

(3)  Inainte de prezentarea propunerii mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol, daci este util pentru a determina
situatia mentionatd la alineatul respectiv, Comisia, fird a aduce atingere vreunui angajament cu tara tertd in cauzd in temeiul
articolului 6, invitd tara tertd sd isi prezinte observatiile intr-un anumit termen. Acest termen trebuie s fie rezonabil i sd nu
intarzie nejustificat prezentarea de citre Comisie a propunerii mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol.

(4)  TInainte de a prezenta propunerea mentionati la alineatul (1) de la prezentul articol, Comisia informeaza Parlamentul
European cu privire la concluziile examindrii efectuate in conformitate cu articolul 4.

(5)  Consiliul adopti actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (1) si (2), hotdrand cu majoritate calificati.
Consiliul poate modifica propunerile mentionate la alineatele (1) si (2), hotdrdnd cu majoritate calificata.

(6)  In scopurile prezentului articol, Consiliul actioneaza cu celeritate.

Consiliul decide in termen de 8 sdptdmani de la data prezentdrii propunerilor mentionate la alineatele (1) si (2).

Prin derogare de la al doilea paragraf, Consiliul poate decide dupa expirarea acestui termen de 8 sdptdmani, cu conditia si
informeze Comisia de intrziere si de motivele intarzierii.

Perioada totald in care Consiliul trebuie si decidd in mod normal nu depdseste 10 sdptimani de la transmiterea
propunerilor mentionate la alineatele (1) si (2).
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In exercitarea competentelor sale de executare, Consiliul aplici articolul 2 alineatul (1) care stabileste conditiile pentru
existenta unor constrangeri economice si criteriile previzute la alineatul (2) al doilea paragraf de la prezentul articol si
explicd in ce mod sunt indeplinite respectivele conditii si cum se aplica criteriile respective.

(7)  Actele de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului articol se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(8)  Parlamentul European este informat cu privire la orice acte de punere in aplicare propuse sau adoptate in temeiul
prezentului articol.

(9)  In cazul in care Consiliul adoptd un act de punere in aplicare, astfel cum se mentioneaz la alineatul (1), Comisia
informeazi tara tertd in consecintd si solicitd tdrii terte respective sd inceteze imediat constringerea economica.

(10)  In cazul in care Consiliul adoptd un act de punere in aplicare, astfel cum se mentioneazi la alineatul (2), Comisia
solicitd tdrii terte respective repararea prejudiciului cauzat Uniunii intr-un termen rezonabil.

Articolul 6

Dialogul cu tara tertd

(1)  In urma adoptdrii unui act de punere in aplicare in conformitate cu articolul 5, Comisia oferd o oportunitate
adecvatd pentru consultidri cu tara tertd in vederea incetdrii constringerii economice si, in cazul in care se solicitd acest
lucru in temeiul articolului 5 alineatul (10), pentru repararea prejudiciului cauzat Uniunii.

In cazul in care tara tertd initiazd consultdri cu Uniunea cu buni-credintd, Comisia se implici in astfel de consultiri cu
celeritate.

In cursul acestor consultdri, Comisia poate explora mai multe optiuni cu tara tertd, inclusiv urmdtoarele:
(a) negocieri directe;
(b) sesizarea instantelor internationale de arbitraj;

(c) medierea, concilierea sau bunele oficii din partea unei terte parti pentru a sprijini Uniunea si tara tertd in eforturile
acestora depuse in temeiul prezentului articol.

(2)  Fdrd a aduce atingere alineatului (1), Comisia incearcd si obtind incetarea constringerii economice inclusiv prin
aducerea in discutie a problemei in cadrul oricdrui forum international relevant, dupi ce se consultd cu Consiliul, daci este
aplicabil in conformitate cu tratatele.

(3)  Dupd adoptarea misurilor de rispuns ale Uniunii in temeiul articolului 8, Comisia rimane deschisd fatd de ideea de a
purta consultdri cu tara terd, coroborate cu posibila suspendare, in temeiul articolului 12 alineatul (2), a oricdror masuri de
raspuns ale Uniunii.

Articolul 7

Cooperarea internationald

Comisia participd la consultdri sau coopereazd cu orice altd tard tertd afectatd de constrangeri economice identice sau
similare sau cu orice altd tard tertd interesatd, cu scopul de a obtine incetarea constringerii economice, dupd ce se consultd
cu Consiliul, daci este aplicabil in conformitate cu tratatele.

Astfel de consultdri si cooperare pot implica, dupd caz:
(a) schimbul de informatii si experiente relevante care faciliteazd un raspuns coerent la o astfel de constrngere economici;
(b) coordonarea in cadrul forurilor internationale relevante;

(c) coordonarea misurilor de raspuns la constrangere.

10/23
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Comisia invitd, dupa caz, statele membre sd participe la astfel de consultdri si cooperare.

Astfel de consultdri sau cooperare nu trebuie si intarzie nejustificat aplicarea prezentului regulament.

Articolul 8

Misurile de raspuns ale Uniunii

(1)  Comisia adoptd mdsuri de rdspuns ale Uniunii prin intermediul unui act de punere in aplicare in cazul in care sunt
indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) actiunile in temeiul articolelor 5 si 6 nu au condus, intr-un termen rezonabil, la incetarea constrangerii economice i,
atunci cand s-a solicitat in temeiul articolului 5 alineatul (10), la repararea prejudiciului cauzat Uniunii;

(b) adoptarea misurilor de raspuns ale Uniunii este necesard pentru a proteja interesele si drepturile Uniunii si ale statelor
sale membre in cazul respectiv, avand in vedere optiunile disponibile;

(c) adoptarea mdsurilor de rispuns ale Uniunii este in interesul Uniunii, astfel cum este determinat in conformitate cu
articolul 9.

In cazul in care constrangerea economici a incetat, dar, tara tertd nu a reparat integral prejudiciul cauzat Uniunii, desi i s-a
solicitat acest lucru, Comisia stabileste daci este indeplinitd conditia mentionatd la primul paragraf litera (b) de la prezentul
alineat bazandu-si evaluarea pe toate circumstantele cazului. Evaluarea respectivd se bazeazd, in special, pe natura si
amploarea prejudiciului cauzat, precum si pe obligatia generald previzutd de dreptul international cutumiar de a repara
integral prejudiciul cauzat de o faptd internationald ilicitd.

Actele de punere in aplicare mentionat la primul paragraf de la prezentul alineat se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 18 alineatul (2).

(2)  Comisia selecteazd misurile de rispuns adecvate ale Uniunii dintre cele previzute in anexa I. Ea stabileste care dintre
mdsurile respective sunt adecvate pe baza criteriilor de selectie si de elaborare prevdzute la articolul 11.

In actul de punere in aplicare mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol, Comisia precizeazi motivele pentru care
considerd ci sunt indeplinite conditiile mentionate la alineatul respectiv si motivele pentru care considerd ci masurile de
raspuns ale Uniunii sunt adecvate in considerarea criteriilor mentionate la articolul 11.

(3)  Masurile de raspuns ale Uniunii se adoptatd sub forma de:
(a) masuri cu aplicare generald; sau

(b) madsuri care se aplicd anumitor persoane fizice sau juridice care desfisoard sau ar putea desfisura activititi care intrd
sub incidenta articolului 207 din TFUE si care au legdturi cu guvernul tarii terte.

Misurile de raspuns ale Uniunii mentionate la primul paragraf litera (a) pot fi concepute astfel incat sd afecteze anumite
sectoare, regiuni sau operatori din tara tertd, in conformitate cu normele privind originea si nationalitatea din anexa II.

(4)  In masura in care misura luatd de tara tertd constituie o faptd internationald ilicitd, masurile de rdspuns ale Uniunii
pot consta in masuri care implicd neindeplinirea obligatiilor internationale fatd de tara tertd.

(5)  Comisia asigurd coordonarea adoptirii misurilor de rdspuns ale Uniunii cu misurile pe care le adopti in temeiul
actelor juridice ale Uniunii, altele decat prezentul regulament, in scopul de a rispunde constringerii economice in cazul
respectiv.

(6)  Actul de punere in aplicare mentionat la alineatul (1) prevede o datd de aplicare amanat, care nu poate fi mai tirziu
de 3 luni de la data adoptirii sale, cu exceptia cazului in care, in considerarea unor circumstante specifice, este previzutd o
datd de aplicare ulterioard.
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Comisia stabileste respectiva datd, tinind seama de circumstantele cazului, pentru a permite adresarea unei notificari tarii
terte in temeiul alineatului (7) si pentru ca aceasta sd inceteze constrangerea economici si, atunci cind se solicitd, s repare
prejudiciul cauzat Uniunii.

(7)  Laadoptarea actului de punere in aplicare mentionat la alineatul (1), Comisia notificd tarii terte acest lucru si:

(a) solicitd tarii terte sd inceteze imediat constringerea economici si, dacd este cazul si atunci cind se solicitd, si repare
prejudiciul cauzat Uniunii;

(b) se oferd sd negocieze o solutie cu tara tertd; si

5

(c) notificd tdrii terte faptul cd se vor aplica masurile de rdspuns ale Uniunii, dacd nu inceteaza constrangerea economica si,
dupi caz si atunci cand se solicitd, dacd tara tertd nu repard prejudiciul cauzat Uniunii.

(8)  In cazul in care Comisia detine informatii credibile potrivit cdrora constrangerea economicd a incetat sau tara tertd
respectivd a luat masuri concrete pentru a pune capit constringerii economice si, dupi caz, a reparat prejudiciul cauzat
Uniunii inainte de amanarea datei de aplicare stabilite in conformitate cu alineatul (6), actul de punere in aplicare
mentionat la alineatul (1) prevede o noud aménare a datei de aplicare. Aceastd amdinare are loc pentru o perioadd
specificatd in actul de punere in aplicare respectiv si este de asa naturd incat sd permitd Comisiei sd verifice incetarea
efectivi a constringerii economice.

In cazul in care dispune de astfel de informatii credibile, Comisia publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
indicand ci dispune de astfel de informatii, precum si data aplicdrii actului de punere in aplicare mentionat la alineatul (1),
astfel cum a fost amanati in conformitate cu primul paragraf de la prezentul alineat.

(9)  In cazul in care tara tertd inceteazd constrangerea economici si, dupd caz, repard prejudiciul cauzat Uniunii inainte
de data aplicdrii actului de punere in aplicare mentionat la alineatul (1), Comisia adoptd un act de punere in aplicare care
abrogd actul de punere in aplicare respectiv.

Actul de punere in aplicare de abrogare respectiv este adoptat in conformitate cu procedura de examinare mentionati la
articolul 18 alineatul (2).

(10)  In pofida alineatelor (7), (8) si (9), actul de punere in aplicare mentionat la alineatul (1) poate prevedea c masurile
de rispuns ale Uniunii se aplicd fird ca Comisia sa solicite in prealabil tarii terte in cauzd, in temeiul alineatului (7) litera (a),
sd Inceteze constringerea economicd sau, dupd caz, si repare prejudiciul cauzat Uniunii, ori sd notifice tarii terte in cauzd,
in temeiul alineatului (7) litera (c), cd masurile de rdspuns ale Uniunii se vor aplica acolo unde, in cazuri justificate in mod
corespunzitor, acest lucru este necesar pentru protejarea drepturilor i intereselor Uniunii sau ale unui stat membru, in
special a eficacititii masurilor de raspuns ale Uniunii.

(11)  In pofida alineatelor (6) si (8), in cazul in care constrangerea economicd constd intr-o amenintare de a aplica o
masurd luatd de o tard tertd care afecteazd comertul sau investitiile in conformitate cu articolul 2 alineatul (1), actul de
punere in aplicare mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol se aplici de la data la care este aplicatdi mdsura
respectiva luatd de o tard tertd.

Comisia publici un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, indicind data aplicirii actului de punere in aplicare mentionat
la alineatul (1) de la prezentul articol.

Articolul 9

Determinarea interesului Uniunii

Determinarea interesului Uniunii de a lua, de a suspenda, de a modifica sau de a inceta masuri de rdspuns ale Uniunii se
bazeazd pe toate informatiile disponibile si constd intr-o evaluare a diferitelor interese aflate in joc, privite in ansamblu.
Aceste interese includ, in primul rand, protejarea capacitdtii Uniunii §i a statelor sale membre de a face alegeri suverane
legitime fird constringeri economice si toate celelalte interese ale Uniunii sau ale statelor membre specifice cazului,
interesele operatorilor economici din Uniune, inclusiv ale industriilor din amonte si din aval, precum si interesele
consumatorilor finali din Uniune afectati sau potential afectati de constrangerea economicd sau de masurile de rdspuns ale
Uniunii.
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Articolul 10

Conditii de aplicare a misurilor de rispuns ale Uniunii in cazul anumitor persoane fizice sau juridice

(1)  n sensul articolului 8 alineatul (3) primul paragraf litera (b), o persoand fizici sau juridicd poate fi considerati ca
avand legdturi cu guvernul ¢arii tere atunci cand:

(a) guvernul respectiv detine in mod real peste 50 % din titlurile de participare ale unei astfel de persoane juridice, exercitd
direct sau indirect peste 50 % din drepturile de vot in cadrul acesteia sau are competenta de a numi majoritatea
administratorilor sii sau de a directiona din punct de vedere juridic activitdtile sale in orice alt mod;

(b) o astfel de persoand beneficiazd de drepturi sau privilegii exclusive sau speciale acordate in drept sau in fapt de citre
guvernul tdrii terte in cauzd, daci isi desfdsoard activitatea intr-un sector in care guvernul respectiv limiteazd numdrul
de furnizori sau cumpdrdtori la unul sau mai multi sau dacd guvernul respectiv ii permite, direct sau indirect, si
exercite practici care impiedicd, restrictioneaza sau denatureazd concurenta; sau

(c) o astfel de persoand actioneazd efectiv in numele sau sub conducerea sau la initiativa guvernului tarii terte in cauza.

(2)  In cazul in care Comisia are motive si creadd ci o persoand fizicd sau juridicd indeplineste criteriile prevdzute la
articolul 8 alineatul (3) primul paragraf litera (b) si are in vedere adoptarea unor masuri de raspuns ale Uniunii cu privire la
persoana respectivd, informeaza persoana respectivd despre urmatoarele:

(a) motivele pentru care Comisia considerd cd persoana respectivi indeplineste criteriile respective;
(b) mdsurile de riaspuns ale Uniunii pe care Comisia intentioneazi s le adopte cu privire la persoana respectivi;

(c) posibilitatea ca persoana respectiva sd prezinte, intr-un termen rezonabil, observatii cu privire la indeplinirea de citre
persoana respectiva a criteriilor respective.

(3)  In sensul alineatului (2), Comisia publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si, daci este posibil, informeazd
direct persoana in cauza.

In avizul respectiv, Comisia oferd celorlalte pirti interesate posibilitatea de a prezenta observatii.

(4)  In sensul prezentului articol, Comisia poate cere orice informatii pe care le considerd relevante, inclusiv prin
solicitarea unor astfel de informatii de la statele membre.

(5)  Fard a aduce atingere articolului 12, atunci cind, dupd adoptarea misurilor de rispuns ale Uniunii mentionate la
articolul 8 alineatul (3) primul paragraf litera (b), se transmit Comisiei noi dovezi substantiale, Comisia analizeazd daci
persoanele in cauzd continud sd indeplineascd criteriile prevdzute la articolul 8 alineatul (3) primul paragraf litera (b) si
informeaz in consecintd persoanele in cauzd.

Articolul 11

Criterii pentru selectarea si elaborarea masurilor de riaspuns ale Uniunii

(1)  Masurile de raspuns ale Uniunii sunt proportionale si nu depasesc nivelul prejudiciului cauzat Uniunii, tinind seama
de gravitatea constringerii economice, de impactul siu economic asupra Uniunii sau asupra unui stat membru si de
drepturile Uniunii si ale statelor sale membre.

(2)  Comisia selecteazi si elaboreazd masuri de rispuns adecvate ale Uniunii pe baza informatiilor disponibile, inclusiv a
celor obtinute in temeiul articolului 13, si tinind seama de determinarea efectuatd in temeiul articolului 5, de criteriile
previzute la articolul 2 alineatul (2), de determinarea interesului Uniunii in temeiul articolului 9, de orice actiune relevantd
intreprinsd in temeiul politicii externe si de securitate comune a Uniunii, precum si de urmatoarele criterii:

(a) eficacitatea mdsurilor de rdspuns ale Uniunii in ceea ce priveste incetarea constrangerii economice si, atunci cand se
solicitd, repararea prejudiciului cauzat Uniunii;
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(b) evitarea sau reducerea la minimum a impactului negativ asupra:

(i) actorilor Uniunii afectati de mdsurile de rispuns ale Uniunii, avind in vedere, printre altele, disponibilitatea de
alternative pentru astfel de actori, cum ar fi surse alternative de aprovizionare cu bunuri sau servicii;

(i) mediului de investitii din Uniune sau dintr-un stat membru, inclusiv a impactului asupra politicii de ocupare a
fortei de munci si de dezvoltare regionald;

(c) evitarea sau reducerea la minimum a impactului negativ asupra promovdrii cresterii economice i a ocupdrii fortei de
muncd prin protectia drepturilor de proprietate intelectuald ca mijloc de promovare a inovirii si a unei economii
bazate pe cunoastere in Uniune sau intr-un stat membru;

(d) potentialul de a oferi ajutor operatorilor economici din Uniune afectati de constringerea economici;

(e) evitarea sau reducerea la minimum a efectelor negative ale masurilor de rdspuns ale Uniunii asupra altor politici sau
obiective ale Uniunii;

(f) evitarea sarcinii administrative disproportionate si a costurilor disproportionate in aplicarea mdsurilor de raspuns ale
Uniunii;

(g) existenta si natura oriciror misuri de rispuns adoptate de tdrile terte afectate de aceleasi constrangeri economice sau de
constrangeri economice similare, inclusiv, dupi caz, orice coordonare in temeiul articolului 7;

(h) orice criterii relevante stabilite in dreptul international.

La selectarea masurilor de rdspuns ale Uniunii, Comisia acordd prioritate masurilor care asigurd in modul cel mai eficace
respectarea criteriilor previzute la primul paragraf literele (a) si (b).

(3)  Fdrd a aduce atingere alineatului (2), atunci cind selecteazi si elaboreazd o misurd de rdspuns adecvati care afecteazd
o procedurd prin care o autoritate publicd din Uniune acordd autorizatii, inregistrdri, licente sau alte drepturi unei persoane
fizice sau juridice in scopul desfasurdrii activitdtilor comerciale ale acesteia, Comisia are in vedere adoptarea unor masuri de
raspuns ale Uniunii in urmitoarea ordine ierarhici:

(a) masuri care afecteazd procedurile initiate dupd intrarea in vigoare a actului de punere in aplicare mentionat la
articolul 8 alineatul (1);

(b) dacd masurile mentionate la litera (a) de la prezentul alineat nu sunt disponibile, mdsurile care afecteaza procedurile
care nu au fost incd finalizate la intrarea in vigoare a actului de punere in aplicare mentionat la articolul 8 alineatul (1).

In cazul in care niciuna dintre masurile mentionate la primul paragraf nu este posibild, Comisia poate, in circumstante
exceptionale, s3 ia in considerare alte masuri de raspuns, atunci cind s-a demonstrat, in lumina informatiilor si a opiniilor
obtinute in temeiul articolului 13, cd aceste alte mdsuri ar asigura eficacitatea, fird a afecta in mod disproportionat
industriile din amonte, industriile din aval sau consumatorii finali din Uniune si nici nu ar impune o sarcind
disproportionatd asupra procesului de administrare a reglementdrilor nationale relevante.

Atunci cand selecteazd si elaboreazd o misurd de rdspuns a Uniunii mentionatd la primul paragraf, Comisia tine seama de
nivelul de armonizare si acordd prioritate misurilor care afecteazd procedurile aplicate la nivelul Uniunii sau intr-un
domeniu in care existd o legislatie extinsd a Uniunil.

Misurile de riaspuns ale Uniunii mentionate la primul paragraf nu trebuie sd interfereze cu deciziile administrative ale
autoritdtilor Uniunii si ale autoritatilor statelor membre care se bazeaza pe evaluarea dovezilor stiintifice.

(4)  Dacd acest lucru este necesar pentru realizarea obiectivelor prezentului regulament, Comisia poate adopta masuri de
rispuns ale Uniunii care afecteazd accesul investitiilor strdine directe in Uniune sau comertul cu servicii i care se aplicd
serviciilor furnizate sau investitiilor directe efectuate in cadrul Uniunii de cdtre una sau mai multe persoane juridice
stabilite in Uniune si detinute sau controlate de persoane din tara tertd.

14/23 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2675/oj



JO L, 7.12.2023 RO

Comisia poate adopta astfel de masuri de rdspuns ale Uniunii in cazul in care, dacd nu le-ar aplica unor astfel de servicii
furnizate sau investitii directe efectuate, ar fi insuficient pentru a realiza in mod eficace obiectivele prezentului regulament,
in special daci efectul masurilor de rdspuns ale Uniunii ar putea fi evitat sau eludat de tara tertd sau de persoana in cauzi in
absenta respectivelor mdsuri.

Atunci cand evalueazd dacd sd adopte astfel de mdsuri de rispuns ale Uniunii, Comisia ia in considerare, printre altele,
urmdtoarele criterii, pe 1anga cele previzute la alineatele (1) si (2):

(a) structura comertului cu servicii i a investitiilor in sectorul vizat de masurile de rispuns ale Uniunii avute in vedere si
riscul de evitare sau eludare de citre tara tertd sau de citre persoana in cauzd a oricdror mdsuri de rdspuns ale Uniunii
care nu se aplicd serviciilor furnizate sau investitiilor directe efectuate in cadrul Uniunii;

(b) posibila contributie efectivd a mdsurilor de rispuns ale Uniunii mentionate la primul paragraf la obtinerea incetdrii
constrangerii economice si la repararea prejudiciului cauzat Uniunii;

(c) existenta unor mdsuri alternative capabile sd obtind incetarea constrangerii economice si repararea prejudiciului cauzat
Uniunii care sunt disponibile in mod rezonabil si care sunt mai putin restrictive in ceea ce priveste comertul cu servicii
sau investitiile in cadrul Uniunii.

Adoptarea unor astfel de masuri de rispuns ale Uniunii trebuie justificatd in mod corespunzdtor in actul de punere in
aplicare mentionat la articolul 8 alineatul (1), avand in vedere criteriile stabilite la prezentul alineat.

Articolul 12

Modificarea, suspendarea si incetarea misurilor de rispuns ale Uniunii

(1)  Comisia reexamineazd in mod continuu constringerea economici si eficacitatea mdsurilor de rdspuns ale Uniuni si
efectele acestora asupra interesului Uniunii.

(2)  In cazul in care tara tertd suspendd constrangerea economici, Comisia suspend aplicarea miasurilor de raspuns ale
Uniunii pe durata suspenddrii constrangerii de catre tara terta.

In cazul in care fara tertd si Uniunea sau statul membru in cauzi au incheiat un acord, inclusiv pe baza unei propuneri din
partea tarii terte respective, de a supune chestiunea unei proceduri internationale de arbitraj de citre o parte tertd a cirei
decizie are caracter obligatoriu iar tara tertd respectivd isi suspendd mdasurile de constringere economicd, Comisia
suspendd aplicarea misurilor de raspuns ale Uniunii pe durata procedurilor de arbitraj.

In cazul in care o decizie in urma arbitrajului sau o tranzactie cu tara tertd necesitd punerea in aplicare de citre tara tertd,
Comisia suspend aplicarea masurilor de rispuns ale Uniunii cu conditia ca tara tertd sd fie angajatd in punerea in aplicare
a deciziei respective in urma arbitrajului sau a tranzactiei.

Comisia suspendd sau reia aplicarea masurilor de rdspuns ale Uniunii dacd este necesar avind in vedere interesul Uniunii
determinat in temeiul articolului 9 sau daci este necesar pentru a facilita continuarea implicirii, in temeiul articolului 6
alineatul (3) dupd adoptarea masurilor de rdspuns ale Uniunii.

Comisia suspendd sau reia aplicarea masurilor de rdspuns ale Uniunii prin intermediul unor acte de punere in aplicare.
Aceste acte de punere 1n aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 18 alineatul

2).

(3)  In cazul in care este necesar si se aducd modificiri masurilor de rispuns ale Uniunii, tindnd seama de articolele 2
si 11, sau de evolutiile ulterioare, inclusiv de reactia tarii terte, Comisia modificd, dupi caz, misurile de rispuns ale
Uniunii, prin intermediul actelor de punere in aplicare.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 18
alineatul (2).
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(4)  Comisia inceteazd masurile de raspuns ale Uniunii in oricare dintre urmatoarele circumstante:

(a) constrangerea economicd a incetat §i, in cazul in care Consiliul a decis si solicite repararea prejudiciului cauzat Uniunii
in temeiul articolului 5 alineatul (10), prejudiciul cauzat Uniunii a fost reparat;

(b) constringerea economici a incetat, dar tara tertd nu a reparat prejudiciul cauzat Uniunii, in ciuda faptului ci Consiliul a
decis sd solicite repararea prejudiciului cauzat Uniunii in temeiul articolului 5 alineatul (10), cu exceptia cazului in care
este necesar si se mentind mdsurile pentru a atinge obiectivul prezentului regulament, tinind seama de toate
circumstantele cazului respectiv;

(c) s-aajuns la o solutie convenitd de comun acord;

(d) o decizie cu caracter obligatoriu emisd in cadrul unei proceduri internationale de arbitraj de citre o parte tertd care
vizeazd chestiunea constrangerii economice impune incetarea masurii de rispuns a Uniunii; sau

(e) incetarea mdsurilor de rdspuns ale Uniunii este oportund in lumina interesului Uniunii, determinat in temeiul
articolului 9.

Comisia dispune incetarea misurilor de rdspuns ale Uniunii prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Aceste acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 18 alineatul (2).

(5) Din motive imperioase de urgentd justificate in mod corespunzitor, cum ar fi in scopul evitdrii prejudiciilor
ireparabile pentru Uniune sau pentru un stat membru sau in scopul continudrii asigurdrii coreldrii cu obligatiile Uniunii in
temeiul dreptului international, ca urmare a suspenddrii sau a incetdrii constrangerii economice, Comisia adopti acte de
punere in aplicare imediat aplicabile pentru a suspenda sau pentru a modifica misurile de rispuns ale Uniunii.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 18 alineatul (3) si
rdman in vigoare pentru o perioadd de maximum 2 luni.

Articolul 13

Obtinerea de informatii referitoare la misurile de raspuns ale Uniunii

(1)  Comisia solicitd inainte de adoptarea sau modificarea misurilor de rispuns ale Uniunii, si poate solicita inainte de
suspendarea sau incetarea unor astfel de masuri, informatii si opinii cu privire la impactul economic asupra operatorilor
economici din Uniune prin intermediul unui aviz publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si, dupd caz, prin
intermediul altor mijloace de comunicare publicd adecvate.

Avizul indicd data pand la care trebuie si fie transmise informatiile si opiniile Comisiei.

Comisia poate incepe obtinerea informatiilor si a opiniilor mentionate la primul paragraf in orice moment pe care il
considerd adecvat.

(2)  In sensul alineatului (1), Comisia informeazi si consultd partile interesate, in special asociatiile care actioneazd in
numele operatorilor economici din Uniune si sindicatele, care ar putea fi afectate de eventualele misuri de rispuns ale
Uniunii, precum si autorititile statelor membre implicate in pregitirea sau punerea in aplicare a legislatiei care
reglementeazd domeniile care ar putea fi afectate de masurile respective.

(3)  Fard a intarzia in mod nejustificat adoptarea de masuri de raspuns ale Uniunii, Comisia identifici optiunile posibile
pentru eventualele masuri de raspuns ale Uniunii si solicitd informatii si opinii, in special, cu privire la:

(a) impactul unor astfel de masuri asupra actorilor din tdri terte §i asupra concurentilor acestora, a partenerilor de afaceri
sau a clientilor din Uniune, precum si asupra utilizatorilor, a consumatorilor finali sau a angajatilor din Uniune;

(b) interactiunea dintre aceste mdsuri si legislatia relevantd din statele membre;

(c) sarcina administrativd care ar putea fi generatd de astfel de masuri.
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(4)  Comisia tine seama in cea mai mare mdsurd posibild de informatiile si opiniile obtinute in temeiul prezentului
articol.

Atunci cand prezintd proiectul de act de punere in aplicare comitetului, in contextul procedurii de examinare mentionate la
articolul 18 alineatul (2), Comisia furnizeazd in scris o analizd a mdsurilor avute in vedere si a potentialului impact al
acestora.

Analiza respectiva include o evaluare aprofundati a impactului atat asupra industriilor din amonte si din aval, ct si asupra
consumatorilor finali din Uniune si, dacd este cazul, evidentiazd eventualul impact disproportionat.

(5)  Comisia solicitd informatii si opinii in mod specific de la partile interesate relevante in scopul adoptdrii de acte de
punere in aplicare cu aplicare imediatd in conformitate cu articolul 12 alineatul (5), cu exceptia cazului in care situatia
exceptionald ce decurge din motive imperative de urgenta este de asa naturd incat obtinerea de informatii §i opinii nu este
posibild sau nu este necesard din motive obiective, de exemplu pentru a asigura respectarea obligatiilor internationale ale
Uniunii.

Articolul 14

Punctul de contact unic

(1)  Comisia pune la dispozitie un punct de contact unic in cadrul Comisiei pentru aplicarea prezentului regulament si
coordonarea sa cu orice acte juridice relevante din dreptul Uniunii si pentru obtinerea de informatii si furnizarea de analize
de costuri si de date pentru a determina natura constrangerii economice.

(2)  In sensul prezentului regulament, punctul de contact unic trebuie si fie, cu respectarea deplind a principiului
confidentialitdtii, principalul punct de contact pentru intreprinderile din Uniune si partile interesate private afectate de
constrangerea economicd, inclusiv in ceea ce priveste asistenta care urmeazd si fie acordati respectivelor intreprinderi si
parti interesate in contextul constrangerii economice in curs.

Articolul 15

Confidentialitate

(1)  Informatiile primite in temeiul prezentului regulament pot fi utilizate exclusiv in scopul in care au fost furnizate,
solicitate sau obtinute.

(2) O persoani care furnizeazd informatiile mentionate la alineatul (1) poate solicita ca astfel de informatii si fie tratate
drept confidentiale. Cererea respectivi este insotitd de un rezumat neconfidential si pertinent al informatiilor in cauzi sau
de o expunere a motivelor care explicd de ce informatiile in cauzd nu pot fi rezumate.

(3)  Parlamentul European, Consiliul, Comisia, statele membre sau functionarii acestora nu dezviluie niciun fel de
informatii de naturd confidentiald primite in temeiul prezentului regulament, fird autorizatia specifici a persoanei care
furnizeaza astfel de informatii.

(4)  Alineatele (2) si (3) nu impiedicd Comisia si divulge informatii generale sub forma unui rezumat pertinent, cu
conditia ca divulgarea sd nu permitd cunoasterea identitatii persoanei care le-a furnizat.

Divulgarea unor astfel de informatii generale tine cont de interesul legitim al partilor interesate de a nu se dezvilui
informatii confidentiale.

(5)  Functionarii statelor membre au obligatia de a pastra secretul profesional cu privire la orice informatie confidentiald
de care au luat cunostintd in cursul exercitdrii atributiilor lor oficiale in legaturd cu prezentul regulament.

(6)  Comisia furnizeazd un sistem securizat si criptat pentru a sprijini cooperarea directd si schimbul de informatii cu
functionarii statelor membre.
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Articolul 16

Normele privind originea si nationalitatea

(1) In sensul prezentului regulament, originea unui bun sau serviciu sau nationalitatea unui furnizor de servicii,
investitor sau titular de drepturi de proprietate intelectuald se determind in conformitate cu anexa IL.

(2)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 17 pentru a modifica punctele 2 si 3
din anexa II pentru a tine seama de evolutiile relevante ale instrumentelor internationale si de experienta acumulatd in
aplicarea prezentului regulament sau a altor acte ale Uniunii.

Articolul 17

Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 16 alineatul (2) se conferd Comisiei pe o perioadi de 5
ani de la 27 decembrie 2023. Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin 9 luni inainte de
incheierea perioadei de 5 ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului
in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin 3 luni inainte de incheierea fiecarei
perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 16 alineatul (2) poate fi revocatd oricand de Parlamentul European
sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  TInainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu
principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5)  Deindatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 16 alineatul (2) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia cdtre Parlamentul
European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 18

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
ar. 182/2011.

(2)  Incazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopt proiectul de act de punere in aplicare si se aplici articolul 5
alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.
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Articolul 19
Raportare si revizuire

(1)  Fard a aduce atingere Regulamentului (UE) nr. 182/2011, Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul,
periodic si in timp util, despre evolutiile relevante ale aplicirii prezentului regulament pe durata examindrii masurilor luate
de o tard tertd, inclusiv inceperea examindrii, colaborarea cu tara tertd si cooperarea internationald, precum si in perioada in
care sunt in vigoare masurile de rispuns ale Uniunii.

Avand in vedere informatiile primite, Parlamentul European sau Consiliul poate invita Comisia, dacd este cazul, la un
schimb de opinii.

Parlamentul European isi poate exprima punctul de vedere prin orice mijloace adecvate.

(2)  Comisia evalueazd misurile de rispuns ale Uniunii, adoptate in temeiul articolului 8, in termen de 6 luni de la
incetarea acestora, tindnd seama de contributiile partilor interesate, de informatiile furnizate de Parlamentul European si de
Consiliu, precum si de orice alte informatii relevante, si prezintid un raport de evaluare Parlamentului European si
Consiliului.

Prin raportul de evaluare se examineazi eficacitatea §i functionarea masurilor de raspuns ale Uniunii si, dupd caz, se trag
concluzii privind obiectivele viitoarelor masuri de rdspuns ale Uniunii, precum §i reexaminarea prezentului regulament in
temeiul alineatului (3).

(3) In termen de cel mult 3 ani de la adoptarea primului act de punere in aplicare in temeiul articolului 5 sau la
27 decembrie 2028, in functie de care dintre aceste date survine mai intai, si, ulterior, o datd la 5 ani, Comisia revizuieste
prezentul regulament si punerea lui in aplicare §i prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului. In sensul

revizuirii respective, Comisia acordd o atentie deosebitd oricdror probleme care pot apdrea in ceea ce priveste relatia dintre
prezentul regulament si alte instrumente existente ale Uniunii.

Articolul 20
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 22 noiembrie 2023.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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ANEXA

Masuri de raspuns ale uniunii in temeiul articolului 8

1. Impunerea unor taxe vamale noi sau mai mari, inclusiv reinstituirea taxelor vamale la nivelul natiunii celei mai
favorizate sau impunerea unor taxe vamale care depisesc nivelul natiunii celei mai favorizate sau introducerea
oricdror taxe suplimentare la importul sau exportul de marfuri, care poate constitui, dupd caz, neexecutarea
obligatiilor internationale aplicabile in ceea ce priveste orice concesii tarifare.

2. Introducerea sau cresterea restrictiilor la importul sau exportul de marfuri, inclusiv, dupd caz, la mérfurile supuse
unui control al exporturilor, indiferent daci restrictiile respective sunt puse in aplicare prin intermediul
contingentelor, al licentelor de import sau export sau al altor mdsuri, prin introducerea sau cresterea restrictiilor la
plata marfurilor, care pot constitui, dup caz, neexecutarea obligatiilor internationale aplicabile.

3. Introducerea de restrictii privind comertul cu mdrfuri, puse in aplicare prin intermediul misurilor aplicabile
mdrfurilor aflate in tranzit sau al mdsurilor interne aplicabile madrfurilor, care poate constitui, dupd caz,
neexecutarea obligatiilor internationale aplicabile.

4. Urmdtoarele mdsuri, care pot constitui, dupd caz, neexecutarea obligatiilor internationale aplicabile privind dreptul
de a participa la procedurile de licitatie in domeniul achizitiilor publice:

(a) excluderea bunurilor, a serviciilor sau a furnizorilor de bunuri sau servicii din tara tertd in cauzi de la
procedurile de achizitii publice, sau excluderea de la procedurile de achizitii publice a ofertelor a ciror valoare
totald este alcituitd, intr-o proportie care depdseste 50 %, din bunuri sau servicii originare din tara tertd in
cauzd, cu exceptia cazului in care este necesar un procent mai mic, avand in vedere circumstantele exceptionale
ale cazului respectiv, si cu conditia ca procentul rimas de bunuri sau servicii sd nu faci obiectul angajamentelor
asumate de Uniune in temeiul Acordului privind achizitiile publice (AAP) incheiat in cadrul Organizatiei
Mondiale a Comertului sau al unui alt acord privind achizitiile publice incheiat intre Uniune si o tari tertd, alta
decit tara tertd in cauzd; sau

(b) impunerea unei ajustidri a punctajului () pentru ofertele de bunuri sau servicii din tara tertd in cauzd sau pentru
ofertele furnizorilor de bunuri sau servicii din tara tertd in cauza.

5. Impunerea de masuri care afecteazd comertul cu servicii, care poate constitui, dupd caz, neexecutarea obligatiilor
internationale aplicabile in materie de comert cu servicii.

6.  Impunerea de misuri care afecteazd accesul investitiilor strdine directe in Uniune, care poate constitui, dupi caz,
neexecutarea obligatiilor internationale aplicabile.

7. Impunerea de restrictii privind protectia drepturilor de proprietate intelectuald sau exploatarea lor comerciald, in
raport cu titularii de drepturi care sunt resortisanti ai statului ter{ in cauzd, care poate constitui, dupd caz,
neexecutarea obligatiilor internationale aplicabile privind aspectele legate de comercializarea drepturilor de
proprietate intelectuald.

8. Impunerea de restrictii pentru activititile bancare, de asigurari, accesul la pietele de capital ale Uniunii si pentru alte
activitdti de servicii financiare, care poate constitui, dupd caz, neexecutarea obligatiilor internationale aplicabile in
ceea ce priveste serviciile financiare.

(") Ajustarea punctajului inseamnd obligatia autorititilor contractante sau a entitdtilor contractante care desfisoard proceduri de achizitii

publice de a reduce relativ, sub rezerva anumitor exceptii, punctajul unei oferte care rezultd in urma evaludrii acesteia, pe baza
criteriilor de atribuire a contractului definite in documentele relevante ale achizitiei publice, cu un anumit procent. In cazurile in care
pretul sau costul este singurul criteriu de atribuire a contractului, ajustarea punctajului inseamnd cresterea relativa, in scopul evaludrii
ofertelor, cu un anumit procent, a pretului oferit de un ofertant.
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9.  Introducerea sau cresterea restrictiilor privind posibilitatea de a introduce pe piata Uniunii marfuri care intrd sub
incidenta actelor juridice ale Uniunii privind produsele chimice, care poate constitui, dupd caz, neexecutarea
obligatiilor internationale aplicabile.

10. Introducerea sau cresterea restrictiilor privind posibilitatea de a introduce pe piata Uniunii marfuri care intrd sub
incidenta legislatiei sanitare si fitosanitare a Uniunii, care poate constitui, dupd caz, neexecutarea obligatiilor
internationale aplicabile.
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ANEXA I

Normele privind originea si nationalitatea

1. Originea unei marfi se stabileste in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului ().

2. Originea unui serviciu, inclusiv a unui serviciu furnizat in domeniul achizitilor publice se stabileste pe baza
nationalititii persoanei fizice sau juridice care il furnizeaza.

Nationalitatea furnizorului de servicii se considera a fi:

(@) in cazul unei persoane fizice, tara al cdrei resortisant este persoana respectivd sau in care aceasta are drept de
sedere permanent3;

(b) in cazul unei persoane juridice, una dintre urmdtoarele:

(i) daci serviciul este furnizat in alt mod decat prin intermediul unei prezente comerciale in Uniune, tara in care
este constituitd sau este organizatd in alt fel persoana juridicd in temeiul legislatiei din tara respectivi si pe
teritoriul cdreia persoana juridicd este implicatd in operatiuni comerciale substantiale;

(i) dacd serviciul este furnizat prin intermediul unei prezente comerciale in Uniune:

(a) dacd persoana juridicd este implicatd in operatiuni comerciale substantiale pe teritoriul statului membru
in care este stabilitd persoana juridicd astfel incat sa aibd o legiturd directd si efectivd cu economia
statului membru respectiv, cea a statului membru in care este stabilitd sau, dacd misurile de rdspuns ale
Uniunii se aplicd persoanei respective, nationalitatea sau locul de rezidentd permanentd a persoanei fizice
sau juridice sau a persoanei ori persoanelor care detin sau controleazd persoana juridicd in Uniune;

(b) dacd persoana juridicd care furnizeazd serviciul nu este implicatd in operatiuni comerciale substantiale
astfel incat si aibd o legiturd directd si efectivd cu economia statului membru in care este stabilitd,
originea persoanelor fizice sau juridice care o detin sau o controleazd.

Se considerd cd persoana juridicd este ,detinutd” de persoane dintr-o anumiti tard dacd persoane din tara respectivd
sunt beneficiarii reali a peste 50 % din titlurile de participare ale persoanei juridice respective si se considerd cd
persoana juridicd este ,controlati” de persoane dintr-o anumiti tard daci persoane din tara respectivd au competenta
de a numi majoritatea administratorilor sdi sau de a directiona din punct de vedere juridic activititile sale in orice alt
mod.

3. Nationalitatea unei investitii este:

(a) dacd investitia este angajatd in operatiuni comerciale substantiale pe teritoriul statului membru in care este
stabilitd investitia, astfel incat sd aibd o legdturd directd si efectivd cu economia statului membru respectiv,
nationalitatea statului membru in care este stabilitd sau, daci mésurile de rdspuns ale Uniunii se aplicd persoanei
fizice sau juridice care detine sau controleazd investitia in Uniune, nationalitatea sau locul de rezidentd
permanentd a persoanei fizice sau juridice;

(b) dacd investitia nu este angajatd in operatiuni comerciale substantiale astfel incat si aibd o legdturd directd si
efectivd cu economia statului membru in care este stabilitd, nationalitatea persoanei fizice sau juridice care o
detine sau o controleazi.

Se considerd cd investitia este ,detinutd” de persoane dintr-o anumitd tard dacd persoane din tara respectivd sunt
beneficiarii reali a peste 50 % din titlurile de participare ale investitiei si se considerd ci investitia este ,controlatd” de
persoane dintr-o anumitd tard dacd persoane din tara respectivdi au competenta de a numi majoritatea
administratorilor sdi sau de a directiona din punct de vedere juridic activititile sale in orice alt mod.

4. In ceea ce priveste aspectele legate de comercializarea drepturilor de proprietate intelectuald, termenul ,resortisanti” se
intelege in acelasi sens ca cel utilizat la articolul 1 alineatul (3) din Acordul OMC privind aspectele legate de comert ale
drepturilor de proprietate intelectuald (TRIPS) si in modificdrile viitoare ale acestuia.

(") Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii (O L 269, 10.10.2013, p. 1).
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Au fost ficute doud declaratii cu privire la prezentul regulament si pot fi gasite in JO C, C/2023/1340, 7.12.2023, ELL http://data.
europa.eu/eli/C/2023/1340/oj, si in JO C, C/2023/1341, 7.12.2023, ELL http://data.europa.cu/eli/C/2023/1341/oj.
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